BL SUENO Y LA REALIDAD
LOA

ESCRITA PARA CONMEMORAR EL ANIVERSARI) DE LA MUERTE DEL PRIN-
CIPE DE LOS INGENIOS ESPANOLES,

| Aiguel v Cernantes Duovedra,

DON JOSE MORENO CASTELLO.

JAEN.

AWIOC. IDE ILOS SRIES: MUNDSNO.
Plaza de Sta. Maria, nGm. 12.

L {876,
Se—10 U= P . S SO

- — ——a G
-
:




k=
-
Ou—=
~ =
-
W=
- E
o=
-~
o2
W=
5=
ATy
=
o=
e
=
G0
(Cl
=
s

s



EL SUENO Y LA REALIDAD.

| BiBI -
i #
| ji /

I "

il C/

fi 4

{ AL

\ 7

i ¥



-

———
BIBLIOTE e
LIOTECA HOSPITAL REA

\L REAL

GRANADA

T

|



EL SUENO Y LA REALIDAD.

| st 7
| #
i fi

i 4

| te . B

“ o/

|






R.JX1E

BL SURNO ¥ LA REALIDAD
LOA

ESCRITA PARA CONMEMORAR EL ANIVERSARIO DE LA MUERTE DEL PRIN-
CIPE DE LOS INGENIOS ESPANOLES,

Wiguel ve Cornontes Suunedrn,

DON JOSE MORENQ GASTELLO.

JAEN.

IO I0NE DS SINIES: IR LISHD.
Plaza de Sta. Maria, ntim. 12.

1876,







ADVERTENCIAS.

1.* La musica que indican lag acofaciones en tres momen-
tos de la obra, queda 4 eleceion de los Sres. Directores de or-
questa.

2.* Esta obra es propiedad de su autor, y nadie podré sin su
permiso reimprimirla ni representarla en Espafia y sus posesio-
nes de Ultramar, ni en log paises con quienes haya celebrados
6 se celebren en adelante tratados de propiedad literaria.

Los comisionados de la Administracion Lirico-Dramética de
D. Eduardo Hidalgo, son los exclusivos encargados del cobro
de los derechos de representacion y de la venta de ejemplares.

Queda hecho el depdsito que marea la ley.



PERSONAJES.

EL TIEMPOQ.
LA ENVIDIA.
LA FAMA.
CERVANTES.
LA GLORIA.
ESPANA.

Tia escena en 1615 y en lugar indeterminado, aunguese
supone no distante de Madrid.



LOA.

La escena representa un ameno paisaje con férminos lejanos:
arboles 4 la izquierda del espectador, ruinas 4 la derecha:
sobre las ruinas aparece sentado el Tiempo. Al levantarse el
telon, snena dutante algunos momentos una musica dulee,
mientras el Tiempo observa atentamente el relé de arena co-
locado cerca de é1 sobre las ruinas,

ESCENA PRIMERA.

TIEMPD.
Ya naeen esos mil vagos rumores
con que la tarde en el ocaso alienta:
deseiende el sol 4 la cercana tumba;
nubes de fuego el horizonte gueman.
Tedo pasando va!... Yo solo cuento
del mundo y de los seres la existencia,
¥ v marcando mi potente mano
de la vida fugaz la hora postrera.
La voluntad de Dios me did el aliento;
o vide la ereacion la luz inmensa
iluminando en el primer instante
del Supremo Hacedor, la obra suprema.
Y no hay poder que & mi poder se oponga;
no hay majestad que iguale & mi grandeza:
por trono fengo el anchureso mundo,
¥ es el espacio de mi sien diadema.
Ante mi cetro se convierfe en polvo
cuanto del hombre canta la goberbia,
¥ en polvo vil de tronos y de imperios Y
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marca mi planta su terrible huellal
Los altivos alcizares que un dia
levantaron sus frentes altaneras,
hoy entre escombros su recuerdo guardan,
sl es que el recuerdo de su nombre queda!
Mi asiento son lag débiles ruinas,
misero rastro de la muerte emblema,
¥y lo que fuerte y aun gigante crece
caeré tambien ante mi voz severa.
Solo la fama de los altos hechos
me v siguiendo y por doquier me cerca,
que es inmortal lo que del génio nace,
¥ sobre mi esth Dios, que al génio crea!
Todo al fin morira! Llegard un dia
en que pase tambien la Gltima arena,
v desquiciado el eje de los mundos,
del mundo sonard la hora postreral
Mas... un nuevo rumor siento cercano,
¥ como sorbra i quien el mal enjendra,
4 este lugar tranquilo se aproxima
con torva faz, aparicion siniestra.

ESCENA 11.

TiEnpo.—Esvinia, avanzando lentamente por la izquierda.

Enxvipia,
Dime t(, anciano, si al lngar oculto
donde presumo que ignorado moras,
ha llegado algun ser; una eriatura
para quien muerte mi furor no logra.
TIEMPO.
Nadie hasté aqui lleg6. jPero quién eres,
que asi me pides que 4 tu voz responda?
Enyinia.
Yo soy la Envidia.
TieMro.
(Con horror.) La terrible Envidia
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gue viviendo en mi seno lo emponzodia!
ENVIDIA.
Y ti quién eres, gue ante ti me siento
impotente y cobarde?...
TiEMPO.
Tiembla y Uora!
Soy el Tiempo! Siguiendo vas mis pasos
¥ llenag mi camino con tu sombra.
De tu malvado aliento penzolioso
desde que alienta el mundo veo tus obras,
¥ luto y sangre tus pisadas dejan,
¥ por hermana 4 la ealumnia tomas!
Eres engendro de la oscura noche;
al bien persigues en tu furia loca,
¥ contemplando las agenas dichas
tu propio ser con ansiedad deyoras.
ExviDIa.
Calla! Cese tu voz... que es mi conciencial
TIEMPO.
Conciencia que e acusa y te deshonra.
Th robaste & los hombres la ventura
de su primer Edén! Aquella aurora,
cuya luz inundaba el Paraiso
que la raza infeliz llorando nombra.
Tu voz oy6 Cain.....
Eavipia.
(alla! No sigas,
que estis contando mi terrible historia.
TIEMPO.
Historia cuyas piginas de duelo
con llanto escritas el randal agotan.
Huye de mi!
ENVIDIA.
De un ser privilegiado
los pasos sigo; la maleza umbrosa
me hizo perderlo y con afan lo busco,
hasgta que al cabo su altivez deponga.
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TIEMPO.
4A quién persigues con tan loco empefio?

ENVIDIA.

A quien osa tener suefios de glovia.
A Miguel de Cervantes! Fiero, altivo,
despreeia mi poder, mi ectro dobla,
¥ brillande en su frenfe luz del génio,
la Fama migma su valer pregona.
Mas yo le venceré! Si t me ayudas,
si el déhil hilo de su vida cortas,
aun lograré borrar su odiado nombre
del libro infame que & los génios honra.
Aytdame, y en cambio soy tu esclava;
detén su paso, y mi existencia toda
tuya serd.

TIEMPO.

Depon fn ciego encono
que tu razon fan sin piedad desborda.
No me es dado otorgar lo que demandas;
sobre el poder que delirante invocas,
estd el poder de Dios!

Envinia.

4Y no es posible
que 4 la de Dios tu voluntad opongas?...

TIEMPO.

Calla, monstruo del mal! Sella tu labio,
¥a que tanta traieion tu seno brota.
Huyo de ti, y en soledad te dejo.

(Vase por la izquirda.)

Exvinia.

No faltara quien & mi voz responda.

ESCENA III.

ENVIDIA.
Hondo martirio al corazon tortura
¥ lo consume la incesante llama
de una ambicion gue, nunca satisfecha,
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del bien ageno sin piedad me habla!
De toda dicha mis dolores nacen;
con toda gloria mi pesar se agranda;
Iuchando siempre la victoria arranco,
y esa victoria miambicion no sheia.
(N6 he de humillar la poderosa frente
de un ser perdido, que doliente vaga,
sin mfis fortuna que su propio aliento,
sin mis amparo que la £é del alma?
Su orgullo domaré; y aunque su nombre
vé pragonando la traidora Fama,
yo lograré borrar de su grandeza
cuanto el poder de su talenfo alcanza.
Sus favores le niega la Fortuna,
obediente & mi voz; mas su desgraeia,
ni al pecho fuerte en la pobreza abate,
ni al génio corta sus altivas alas.
Persiguiéndolo vine 4 estas ruinas,
pues sin ruta heia aqui signié su planta:
solo al Tiempo encontré, y hasta él me niega
cuanfo mildbio en su afliceion demanda.

ESCENA 1V.
Exvinta.—Fama, por la derecha.

FAMA.
Pronto, acaso, 4 este lugar
1o traera su incierto giro.....
(Reparando en la Envidia.)
:Quién pudo hasta aquillegar?....
ENVIDIA.
Yo, que he venido & Horar
las penas por que suspiro.
Fana.
Puedo calmar tu dolor?
ENvIDIA.
Tu auxilio mi voz reclama.
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RAna.
Te 1o daré sin temor;
que hoy late henchido de amor
¢l corazon de la Fama.
ExvInra,
;Lo Fama tG%... Mi ventura
halla una senda segura
que al cabo cruce mi planfa.....
(En actitud de abrasarla,)
Fana.
(Rechazandola )
| Detente... porque me espanta
de tu rostro la amargura,
iQuién eres?...

Envinia,
Ya lo sabris.

Aytdame.
Fama,
iY lo sabré?..,
ENVIDIA.
| A gaberlo llegaras,
#i es que tu auxilio me dis.
FamA.
Y sin darlo?...
ENVIDIA,
Callaré!
Fanma.
(Por qué ocultas misteriosa
1 tu nombre y tu condieion?.....
ENVIDIA,
Porque hoy en lucha espantosa,
hasta mi labio rebosa
la hiel de mi corazon!
A quién buscan anhelantes
tus ojos?,.. (Aparte.) yIrin tras él%...
Hama.
Solo quedd unos instantes.....
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JENVIDIA.
iCual es su nombre?...

FamA.
Miguel.

ENVIDIA .
+Y su apellido?...

FAMA,

Cervantos.

ENVIDIA.
On! (Liora.)

Fama.
iPar él yiertes tu lanto?
;por 6l sientes fal afan...
Cuéntame, di tu guebranto,
que tus lAgrimas serdn
la inspiracion de mi canto.
Oyeme, y te contaré
de su vida la tristeza,
que pobre y 8010 88 Vé.....

ENVIDIA.
N6; 1o acompana la fé!

FanA.

Lo haee rico... su grandezal
Nacido en hidalga cuna,
desde su primer aliento

le fué ingrata la fortuna,

y 6l arranca una por una
las joyas del sentimiento,
Apenas mozo, probé

# entrar con su suerte en lid,
¥ su pueblo abandong,

por si le daba Madrid

lo que Alcala le negé.

La sucrte, con 6l esquiva,
le oforg6 entrar al servicio
del cardenal Aquaviva,

¥ 4 Roma Cervantes iba

eon un miserable oficio.
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Masg su £é no le abandona,
¥ valiente y esforzado,
su historia al mundo pregona
que fué hien pronto soldado
de Marco Anfonio Colona.
En sus galeras sirvid,
¥ ton arrojo luchd
bajo aquel emblema santo
que la victoria aleanzé
en los mares de Lepanto.
Hay en su pecho senal
que su fiero arrojo muestra,
¥ en hora triste y fatal
quedd su mano siniestra
con un testimonio igual.
Siguiendo por tal eamino,
en Tunez y en Navarino
¥ en la Goleta Tuchando,
fné por dé quiera apurando
los rigores del destino.
Quiso 4 su patria volver;
pero la galera Sol
supo luehar sin vencer,
¥ cautivo llegG 4 ser
el esforzado espafiol.
Sus horas, de angustia llenas,
largas v tristes pasaron,
viendo las amargas penas
que i Cervimtes destrozaron,
tanto ¢ mas que sus cadenas.
K1 tan noble, tan altivo,
preso de un moro cruel.....

ENVIDIA.

Mas fué con &1 compasivo,
que did Cervantes motivo
bara morir en Argel,

Fanra.
Ahl Tu mirada fulgura



con luz siniestra en tus ojos..
no hay en tu acento amargura.

ENVIDIA.
Es.... porque me causa enojos
saber tanta desventura.
Prosigue...

FAbA.
Mucho sufrid,
¥y por mas de cinco afios
triste y cautivo lloré
los propios y agenos dafios....
Envipia,
Espaiia lo rescato.
Fama.,
La insaciable ged del moro,
por devolverlo pedia
quinientos escudos de oro;
que ya el more presentia
el valor de aquel tesoro.
El suelo volvid & pisar,
que siempre t11yo en memoria,
¥ su ingenio empe6 4 dar
frutos, con gue ha de alcanzar
en ofras lides mas gloria.
Exvipia,
(Tanto su ambicion desea?...
Fana.
Y tanto merece él
cuando narra 6 cuando croa,
amores en «Galatea,»
pena en «los fratos de Argel.»
Muestra enla escena teafral
de su patria la arrogancia,
¥ alto valor sin igual
en «a batalla navals
¥ «destruccion de Numanciar
Tras largos aiios perdido,
con no cumplidos descos,
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siempre pobre y en olyido,
86 que en humildes empleos
tanta grandeza ha servido.
La Mancha y Andaluecia
viéronlo en tal humildad,
cuanto que en ellas perdia
el sol de su libertad,
que cra cuanto poseia.
Y en la lébrega prision
donde sus penag lloraba,
su gigante corazon
sintiendo el dolor, formaba
del Quijote 1a creacion.
Creacion hermosa, gublime,
engendro de latristeza
que al génio su esencia imprime;
que cuando el talento gime,
brota en su llanto..... grandeza!

ENvVIDIA.
Tu entusiasmo me anonada....
Fana.
Recelo en ti la perfidia:
squién eres, di, desdichada?....
Exvipia,
No te muestres tan airada......
Fama.
Respéndeme.
HNVIDIA.
Soy.... la Envidia!
FAMA.

Infame! Me has escuchado,
complaciéndote quiza
en las penas que he contado. ...

Envinia.
Algo y aun mucho hag dejado
que sucediéndole esti.

Fawna,

4Qué le pasal... Habla... que pueda
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librarlo miamor profundo....
ENVIDIA.
Su obra en el olvido queda;
que otra mejor guarda el mundo
del insigne Avellaneda,
Fana,
Imposible! Estés mintiendo....,
ENvIDIA.
Yo te pudiera acusar
que ingrata has venido siendo,
¥ 1o has debido callar,
Fana.
iQué dices?... No te comprendo.
Envipia.
Del génio la excelsa llama,
otros autores miraron,..,
Fana.
Sunombre mi voz reelama..,.
ENVIDIA.
Y tarde ¢ nunca aleanzaron
los honores de la fama.
FAMA.
Ah! Perdone su memoria,
si he callado sin razon
las piginas de su historia.
Envipra.
Hazlo asi en esta oeasion;
dé 4 Avellaneda la gloria.
Tuyo serd mi poder
si otorgas lo que te pido.....
Fama.
4Y qué puedo por ti hacer?...
No lo acierto & comprender.....
TAVIDIA.
Did Cervantes al olvido,
FaMa.
¢Al olvidod... Eso es horrible!
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Envipia.
{Qué hay en ello que te asombre?...
Fana.
En ese encono terrible....
mo miras que es imposible
robar al mundo su nombre?
ENVIDIA.
Yo lo vengo persiguicndo,
y de mi poder en mengua
sigue Cervantes venciendol....
Fama.,
Calla.... porque esta escupiendo
hiel y veneno tu lengua,
ENvVIDIA.
(Luego no he de conseguir
que me otorgues fu favorl...
Aun mas lo he de perseguir.
FaMA.
El te sabra resistir.
ENVIDIA.
No es tan grande su valor.
Fana.
Trigte y solo morird;
pero la fé le acompafia,
¥y el mundo entero sabra
que por ti llorando csth
la mayor gloria de Espafia!
(Mirando d la derecha.)

(dparte.) Tl se aproxima. (Alto.) Partamos;

ven, y muy lejos de aqui
en nuestro plan convengamos.....
ENVIDIA.
Juntas y amigas corramos,
va que el triunfo congegui!
(Vanse por la izquierda.)
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ESCENA V.

CErvANTES, avanzando lentamente por 1o derecha, llevando en
su mano un rollo de papeles.

Silencio por dé quier! Sombras livianas
que anfe mis pasos huyen!
Apaeible lugar! Noche serena,..
refire venturoso

do el corazon, que la amargura llena,
puede verter su pena

¥y sofiar con la muerfe y el reposo!
Lugar 4 donde llego

errante y por la noche sorprendido.....
dame tu dulee calma,

¥ el bien no conseguido

por que suspira sin cesar el almal
Dame t1 la fortuna

que el mundo me negd; que mi tristeza
en ti cncuentre cl consuelo

que demandd & los hombres mi pobreza.
No me falta la f&! Por dicha mia,

oigo ¢l raudal sonoro

que hécia el eterno bien constante guia,
¥ con mi fé presiento

que vé acabando el miserable aliento

y estd cercano mi postrero dia.

Tin mi dolor profundo,

solo de ti alcancé, Naturaleza,

el aliento fecundo

que mi valor sostiene; y en el mundo
soy friste peregrino.,

que va sin ruta fija

siguiendo & la ventura su caming.

La cscuela del dolor di6 & mi existencia
sug amargas lecciones,

y en el libro infeliz de mi experiencia,
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mis bellas ilusiones
bafiadas en mi llante dan su esencia.
Solo, pobre, doliente, abandonado,
se consume mi vida
llena con el recuerdo del pasado!
Persigueme la Envidia, y es tan fuerte
luchande contra mi, que acaso pueds
como terrible azote,
dar el triunfo al Quijote
que forjo el miserable Avellaneda.
No hay para mi honanza;
¥ cruzando log mares de la vida
cual buque sin timon, nave perdida,
contemplo ya el Ocaso
donde un faro de hermosos resplandores
calmara para siempre mis dolores
y detendra mi vacilante paso!
WX ol porvenir?..., jQuién sabe
si de mi vida quedard memoria!
Acasomuera eon cl cuerpo debil,
que de sufrir cansado
¥y con la suerte en guerra,
se inclina lentamente hécia la tierra
de lorar pesadumbres fatizadol....
Acaso, pafria mia,
no conserves el nomhre
del que fu bien ansia,
¥ por verte feliz, reina ¥ potente,
cien vidag que tuviera te daria!
Mas... 4 1o lejos veo
las ténues sombras que fugaces eruzan.....
no las forja mi antojo 6 mi deseo;
corro tras ellas, por si el pecho aleanza
ver cumplida en el mundo una esperanzal

(Vase por la iaquierda.)
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ESCENA VI,
GLoris y Hspaia, por la derecha.

GLORIA.
Miralo; corriendo va
de su propia fama en POs;
le ayudaremos lag dos
¥ Cervantes veneers,
El, que tanto amor to d4:
6l, que humilde y olvidado
ni un golo instante ha dejado
de ambicionar tu ventura,...
(uedard en tal amargura
por ti, Bspaha, abandonado?, ...
iDe sus afanes prolijos
1o has de tener eompasion?,.,
#no-es grande tu corazon
para el amor de tus hijos?
V6 8us pensamientos fijos
en su.duelo y su tristesa,
¥ que en su infausta pobreza
Va sin embargo 4 dejarte,
tan rica joya del arte
que es digna de tu grandeza.
Por ti valiente lucha,
¥ con entusiasmo santo
en las aguas de Lepanto
su noble sangre vertid.
Cuando cautivo lord,
tu nombre lo consolabas;
con tu recuerdo sonaba;
pensando en ti sonreia,
¥y aungue cautivo sufria,
su alma libre te adoraba.
Siempre en su desgraciafuerte
contra clla constante lidia,
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porque la menguada Envidia
contra ¢l gus armas eonvierte.
Huye del soplo de muerte
de que la Envidia blasona;
oye th, altiva matrona,
1a voz del génio potente,
que d4 laurel 4 tu frente
v perlas 4 tu corona.

En el presente sombrio,
contra el que fuerte combate,
su pecho entusiasta late
cantando tu poderio.
Oyeme, que el labio mio

1e habla con amor profundo;
presta tu aliento fecundo;
proteje ¥ ama f ese hombre,
fue con élird fu nombre
por los dmbitos del mundo.
Isabel, Colon, Herrera,
fama eterna te dejaron

¥ & tus brazos me llevaron
como tu fiel compaiiera.

Ya en Granada tu bandera
cuenta de Espafia la union;
ya tu santa religion

alza 4 Dios el Escorial,

¥ hace tu nombre inmortal
al darte un mundo, Colon.
Y 4 tantas obras gigantes
que cantan tu gloria 4 coro,
unes el rico tesoro

que dé el alma de Cervantes.
Si tus banderas triunfantes
Tlegan 4 extranas regiones;
si tus temidos pendones

el mundo atonito aclama,
con mi voz cuenta la Fama
del talento las creaciones.
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ESPANA.
Ah! Tu voz me ha conmovido;
mi silencio loraré,
¥ gu nombre arrancaré
de las sombras del olvido.
Si hasta aqui culpable he sido,
hoy ha logrado tu acento
despertar el noble aliento
que, hermanado 4 mi existencia,
arranca de mi conciencia
la voz del remordimiento.
(FLORIA.
Ya cs tarde para lograr
su merecida forfuna....
HspaRa.
Yo quisiera una por una
sus lagrimas enjugar.
(Mirando ¢ la isquierda.)
Mas vuelve hicia este lugar:
6] es; huyamos de aqui.
Ah! jPor qué no conoci
con mas tiempo su grandezalt...
GLORIA.
Cercana estd la maleza;
ocultémonos alli.
(Vanse por detrds de las ruinas.)

ESCENA VIIL.

CERVANTES.
Tn vano con afan lag perseguia,
que eran hijas, quizi, de mi deseo;
ilusion de mi pobre fantasia;
mentidas formas, que sofiando veo.
Mi fatigado cuerpo las segmia,
v hasta que siento sus pisadas creo,
sin comprender que acaso estos rumores
son aliento, no:més, de mis dolores.
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Seré cl ansiado bien por gue suspiro
sombra fughz, liviana y transitoria,
que turbando mi mente en el retiro
deja un recuerdo & mi dolionte historia?. ..
l Iré mi planta con ineierto giro
trag un fantasma de engafiosa gloria,
vagando triste sin cesar mi acento,
trag la vana ilusion del pensamiento®....
Mas... jno vi yo la forma peregrina
de una grata vision que se alejaba,
¥ envuelta en el vapor que la flumina
ante mi su conforne dibujabal...
4No Ia he visto perderse en la coling
que allf 4 lo lejos ante mi e alzaba,
y no vi, de la luna 4 los reflejos,
otra sombra tambien alld & lo lejost....
La duda, la ansiedad queman mi frente
| y perdido de nuevo agui he llegado;
| en esta soledad mi pecho siente
| el tranquilo sosiego ambicionado.
! El gol al despuntar en el Oriente
me encontrara perdido 6 ignorado,
v el sueinio me daré la santa calma
que el mundo niega sin piedad al alma.
Largo tiempo vagueé; perdi el camino,
vy este bello retire me convida,
cual detiene al cansado peregrino
1a fuente entre las flores escondida.
Aeaso me condujo mi destino,
siéndome alguna vez grafo en la vida,
& este hermoso lugar, dulee y risueiio,
que me ofrece la paz deun largo suefio.
(Se recuesta sobre las ruinas.)
Hermosa soledad! Noche serena (Misica.)
i1 que templa de mi pecho los dolores,
#i que da consuelo & mi constante pena
con la arménica voz de sus rumores.
El sueiio mis sentidos encadena
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y del cielo los tibios resplandores,
arrancando del alma los enojos,
cerrando van mis fatigados ojos.
{4l cabo de unos momentos se desprende de su mano el rollo. de pa-
peles.) =

ESCENA VIII.
GLORIA ¥ EspafA, apareciendo por detras de lag ruinas,

GLORIA.
Descansa sobre ruinas!
dulee y tranquilo es su suefio,
igual que de su conciencia
tranquilo y dulce es el cielo,
Duerme, y solo le acarician
sus hermosos pensamientos,
que & mis regiones le llevan,
donde amante le consuclo.
Pobre, errante, solitario,
le amparan la fé ¥ el génio;
aliéntale la esperanza,
le fatigan los recuerdos.
ESPANA.
Sigue... tu voz me enamora,
me arrastra hiicia ti tu aliento.
GLORIA,
Ya la historia del Quijote
vé por el mundo corriendo.
Desde el monarca que rige
los destinos de tu pueblo,
hasta lag humildes manos
de las duefias y escuderos,
la obra de Cervantes pasa,
no sin dejar el provecho,
de sébia leccion al grande,
de larga risa al pequelio,
En ese libro sublime,
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mezcld en sabroso goneierto,
de la razon log tesoros
v lag galas del ingenio.

Con destreza inimitable

unié gu pineel discreto,

la realidad de la vida

v las fieciones del suefio.

Las ciudades y los campos,

los caractéres diversos,

las mas raras avenfuras,

los mas extrafios sucesos,

toman vida, forma eneuentran

en esos cuadros tan bellos,

‘ donde al talento fecunda

un raudal de gentimiento.
ESPARA.

Joya de valor tan grande

me une 4 ti con lazo estrecho.

Eres su constante escudo,

por él late nuestro pecho,

fu voz me encanta y faseina

¥ esmiolvido mi tormento.

Cervantes....

GL.ORILA.
(Sefalando ¢ la izquierda.)
Calla.... cercana,

fatidica sombra veo
que 4 este lugar se dirige....

EspaNa.
Huyamos de aqui.

GroRriA.

Sileneio!
Ven; de nuevo en la espesura
las dos nos ocultaremos.
| (Vanse por detrds delas ruinas.)




ESCENA TX.

CERVANT!

S:—BRVIDLA, por 12 izquierda;

Envinia,

Mis pasos 4 este lugar
trae de nuevo una esperanza;
consimese mi existencin
en esta lueha sin ealma,
Y aunque su auxilio me niege
la vil y traidora Fama,
Yo he de hacer lo que 1o logran
la pobreza y la desgracia.
Yo he de abatir esa frente
que el génio mantiene alta:
hie de mirar 4 Cervantos
implordndome 4 mis plantas;
le he de robar esa gloria
que alienta sus esperanzas,
¥ haré que olviden su nombre
1os gue con amor le guardan.

(Reparando en Cervantes.)
Ah! qué mirol... Mi fortuna
me favorece y me ampara.
I esl.... E1, que solitario
de sus fatigas deseansa.
Late el pecho 4 su presencia....
siento una emocion extrafia
que todo mi ser conmueve
¥ hiicia ¢l mis pasos arrastra.

(Se aprozima y vé los papeles.)
Oh! La suerte aqui me trajo:
su Quijote le acompaiiz,
¥ en esa segunda parte
la de Avellaneda mata,
{Acércase con sigilo 3 toma el manuserito que ooulla precipitada-
menie,)
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Ya nd! De un placer extraiio
siento rebosar el alma.
El laurel de la vietoria
cubre mi sien abrasada,
¥ antes que de &l huya el suefio,
habré yo visto entre llamas
consumirse la grandeza
que iba & dar gloria 4 su patria.
Huiré, y cuando en hreve espacio
mi obra mire consumada,
volveré para gozarme
en su dolor y sus lagrimas!

(Vase por la derecha.)

ESCENA X,
GLoRIA y TispaRa, apareciendo por detris de las ruinas.

GLORIA.
;Quién pudo ser esa vision horrible
que se aleja cual raundo torbellino,
¥ legando hasta agui, turbd hi un instante
la venturosa paz de este retiro?....
ESpANA.
Siento miedo por é! Cudnto infortunio
implacable y tenaz guarda el destino!
GLORIA.
Dos lustros hace que por vez primera
vid-el Quijote la Tuz, ¥ el cielo quiso
que olvidado el autor, tan bella obra
10 quedara con él en el olvido.
En este espacio, la creacion gigante
luce ya en otras lengunas sus hechizos,
¥ de Cervantes el fecundo ingenio,
de las Musas encanto y regocijo,
did vida & las movelas ejemplares,»
su «Viaje del Parnaso» &l ha descrita,
¥ en numerosas paginas ha impreso
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el gello de su ntimen Peregrino.
Supo hermanar en su ingenioso hidalgo
de un audaz vigionario log delirios,
con el tono grosero del que hahla
escuchando la voz del ezoismo.
El buen Sancho, 1o vé gino las cosas
que dan satisfaceion al apetito,
¥ otro bien no comprende, que el bien solo
que despicrta el placer de log sentidos.
Don Quijote ex el héroe visionario
que forjé un nuevo mundo 4 su capricho,
¥ en balde sin deseanso lo persigue:
Don Quijote es un sibio, sin juicio!
Multiplieé Cervantes las hellezas
‘en el portento de su raro libro,
¥ conté mil extranias aventuras
con lenguaje tan bello y tan castizo,
que los tesoros de tu hermosa lengua
U0 MAYOres PATECEN ¥ mas ricos,
cuando en los labios de Cervantes brota
en rica forma, inimitable estilo.
EspaNA
Remediaré sumal; sus penas llovo,
¥ wi error, aunque tarde, he conocido
GLORIA.
Tu Nanto enjuga y 4 su hermoso nombre
presta en tu corazon amante abrigo.
Espaia,
Le guardaré cual su grandeza pide,
eomo timbre inmortal de eterno hrillo!

ESCENA XI.

Gror1a, EspARA, CERVANTES ¥ ENviDia, por la derecha,

ENVIDIA.
iPor que mostrais tal empefio?....
GLORTA.

Ahl;Quién eres?,,..
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ExvIDIA.
Soy la Envidia.
EspARa.
sAnhela, di, fu perfidia,
turbar Ia paz de su suefio?,...
Exvinia,
Vengo ansiosa & recoger
el laurel de mi vietoria;
vengo 4 que mire su gloria
mi venganza y i placer,
(GLORILA.
No temo, né, tu asechanza,
que por él estoy velando.....
IiNvipia.
Las dos estais contemplando
el placer de mi venganza.
Espafa.
«Tu venganza?... Me estremozco
¥ 6dio tu mombre maldito:
por ti eometi el delito
de olvidarlo, y te aborrezco!
Enviia,
No me arredra ese furor
que anubla, Espaha, tu frente;
viéndote asi, mi alma siente
una ventura mayor.
Oye, y mide mi poder
que en balde es buscarlo igual;
fui de Cervantes rival,
¥ 1o he llegado 4 vencer.
GLORIA.
Mientes! El no estd vencido:
de tus iras lo defiendo.
ENVIDIA.
Més tarde irds comprendiendo
chan grande mi triunfo ha sido,
Pero escuchadme, v sabreis
c6mo en esta lucha fuerte,
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63 mi victoria, la muerte
del héroe que defendeis,
Ya mi venganza cumplida,
dejara en su larga historig,
de mis hechos la memoria,
que llenan toda su vida.
Desde la misera cuna,
presintiendo su grandeza,
le hice gustar la pobreza,
suspirar por la fortuna.
Lo mantuve pobre, errante
eI 8us juveniles afiog;
le di en Roma desengaiios,
al par que oficio humillante.
Yo dirigi el arcabuz
que en Lepanto disparaha,
contra el que osado luchaha
por su patria y por la Cruz.
Y negéndole el laurel,
COmo premio i su valor,
le hice apurar el dolor d
cautivo y pobre en Argel,
A mi pesar redimido
¥ vuelto 4 tu suelo, Espafia,
le hizo mi pujante safia
vagar de nuevo perdido,
Y largos afios pasé
sin lograr més en su anhelo,
que hollar el ingrato suelo
por quien tanto suspird.
Hice que en aciage dia
aun mayor su angustia fuera,
que miserable perdiera
lalibertad que tenia.
Mag por mi desgraeia vi,
que hasta en su misma prision
le ayudé la inspiracion,
poderosa contra mi.
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Entonces.... ciega husqué
quien en mi auxilio llegdra;
quien su gloria le robira,
3 por dicha lo encontré.
Yo inspiré al génio de un hombre
esas paginas brillantes,
ante las cuales Cervantes
pierde el brillo de su nombre.
Y del autor asi queda
en duda al menos la fama:
que ya por igual sellama
Cervantes y Avellaneda.

(GLORTA.
Calla! Que tamano ultraje
ni aun escucharlo consiento:
anfe el altar del talento
debes rendir homenage.
JQué tu maldad consiguio
con negarle la forfuna,
si aungue fué humilde su cuna,
en cuna hidalga nacio?
4N qué has logrado alcanzar
viéndolo en Roma humillado,
¥ en Lepanto héroe y soldado
noble sangre derramar?. ....
Fué en su infortunio aprendiendo,
v al mundo diréd la Historia,
que en Lepanto alcanzo gloria
por patria y Dios combatiendo.
Sien Argel tu encono altivo
did pesar 4 su existencia,
alli aprendid la paciencia
por largo tiempo cautivo,
Si vuelto 4 la patria amada
bebio la hiel de tus dafios;
81 los tristes desengafios
tienen su alma lacerada.....
su hermoso génio fecundo
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viendo morir ilusiones,
iba aprendiendo leecciones
que ensena el Iibro del mundg.
Y preso por tu maldad
fué en ancho moldg vertiendo,
el libro que ird aprendiendo
la migera humanidad.
No importa, ns, que tal glotia
pretenda robarle un hombre:
porque si al cabo su nomhre
logra pasar & la Historia,
ofro libro guarda ¢l
con que la gloria refira,
del que villano suspira
por el ajeno laurel.
Y el mundo entero sahra
que fué traicion de la Envidia,
¥ tan horrenda perfidia
la Fama publicard.
#Qué tu afan ha conseguido?
+46 estan tus triunfos gigantes?....
Nunca has de ver 4 Cervantes,
ni humillado, ni veneido!
Hspa®a.
Jamag tu malvado aliento
que tanta altivez pregona,
marchitara la corona
que consiguid su talento,
Ervinia.
Cese vaestro desvario,
que es mi vietoria cumplida:
mi suerte en veloz corrida
llegd & este lugar sombrio,
¥ supo, Espaila, arrancarte
el ansiado manuscrito,
donde del Quijote ha eserito
segunda y postrera parte.
De sug plantas 1o fomé,
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y con placer grande y ciego,
no hé mucho que en rojo fuego
consumirse lo mira!
GLORIA.
Infame! Cuinta traicion!
EspANA.
Tu nombre odiado maldigo!
CERVANTES.
{Por qué en suefios soy testigo
de mi gloria y mi ambicion?.....
Mis.... (68 suefio 6 realidad?
Dejadme, sombras livianas,
porque sois las formas vanas
que doguier vé miansiedad.
Dejadme con mi dolor,
no aumenteis, no, las cadenas
que van formando mis penas
de mi existencia al calor,
GLORIA.
(Aprowimandose.)
No finge tu fantasia
mi ser que fiel te acompafia.
CERVANTES.
(Quienes soisl...

GLORIA.
La Gloria.
EspaNa.
Espafia.
CERVANTES.

La Gloria y la patria mia!

Ah! Venid agqui las dos,

que asi acaba mi martirio:

sl esto lo finge el delirio,

grato delirio es por Dios!
(Senalando d la Envidia.)

¥ esa sombra negra, impura,

que ante mi su rosfro esconde?....

$bor qué 4 mi voz no responde?...
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Quién erest... (dvanzando hdcia ella.)
Exvinia,
(Descubriéndose.) Tu desventura!
GroniA.
La Envidia vil y menguada
que te sigue por dé quiera;
la constante compaiiera
con tus penas enlazada.
La que ha poco aqui egd,
de perseguirte en su empeiio,
v aprovechando tu suefio
una joya te rob6!
Era del Quijote el fin,
¥ cumplidos sus antojos....
CERVANTES,
Era.... «El engafio 4 1os ojosy
¥ «Semanas del jardin.
GLORIA.
Oh! qué ventura sin par!
La Envidia en su afan maldito,
sin ver aquel manuscrito
creyGal Quijote quemar.
ENVIDIA.
(Con desesperacion.)
Qué escucho! Malvada suerfe!
EspaRA.
Vuelve la perdida calma
4 dar contento & mi alma,
que anhela dichoso verte.
GLORIA.
(Senalando G la Envidia.)
El dolor de su impotencia
ya su corazon devora;
la Enyidia ante el génio llora
¥ consume gu existencia.
CERVANTES. |
No gunardo contra tf encono,
que no hay rencor enmi pecho
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¥ olvido el mal que me has hecho:
.Envidia, yo te perdono!

_ GLORIA,
Tu generosa hidalguia
dd perdon al‘enemigo,
v ese es el noble eastigo
que halla su inicua falsia.
Mas yo anhelo que agui vea
de tu futuro la historia;
quiero que mire tu gloria,
que ella su martirio sea.
Tiempol.... Bmpieza & descubrir
lo que oculfas con anhelo;
corre & nuestra vista el velo
d6 ge guarda el porvenirl...

ESCENA ULTIMA.

Al lgvantarse el telon de fondo, aparcee otro con el templode la
inmortalidad y ante él el busto de Cervantes en un pulu:tul
¥ sobreuna escalinata. A sus piés, recostado, el Tiempo. Asu
izquierda 1a Fama con una corona delaurel en la mano. A su
vista, Cervantes con viva emogion se apoya en Espafia. La
Envidia mira con ansiedad doleresa, y la Gloria aproximin-
dose al grupo del fondo dice:

GLORIA.
Cese, oh génio! la afliccion
que tu existencia envenena;
térnese en placer la pena
de tu hermose corazon,
Tn fecunda inspiracion
hard eterna tu memoria,
v el gran libro de la Historia
dird al hombre con empefio,
que 1o es vano, intitil suetio,
la realidad de la gloria.
Tu virtud y tu saber
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tan alto premio aleanzaron,
porque en ti unidas brillaron
lag prendas de mas valer.
Hoy de la Envidia el poder
altivo, fiero, iracundo,
cede con dolor profundo
¥ mi labio la sentencia,
4 que unida 4 tuo existencia
seas t0 la Envidia del munde!
Futuras generaciones
cantarin tu gloria d coro;
rica hard & Hepatia, el tesoro
de tus senfidas creaciones.
Tus inmortales canciones
correran de zona & zona,
¥ aquila Fama pregona,
fue ante su femplo esplendente,
la Gloria deja en tu frente
su inmarcesible corona.
Esto el Tiempo contara
que agqui tu grandeza aclama;
esto la incansable Fama
al mundo repetird.
Su eterna voz vibrara
en tus creaciones gigantes,
¥ los pueblos mas distantes,
siendo dela Envidia azote,
aplaudiran al Quijote
¥ admirarin & Cervantes!
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